
Если бы они не заперли ее в родовом зале и позволили ей абортировать плод, Е Цзяни,
возможно, не случилось бы несчастья.

Это был способ Небес наказать Мо Ли на всю жизнь.

Это было незабываемое наказание, которое запомнилось ей на всю оставшуюся жизнь.

Посмотрев на родителей, глаза которых были красными и опухшими, Мо Ли тихо сказала:
"Ложитесь на кровать и отдохните".

"Я буду сопровождать тебя, пусть твой отец отдохнет". Госпожа Мо боялась, что ее дочь
наделает глупостей, и поэтому отказывалась засыпать, как бы она ни устала.

Господин Мо лежал на кровати, не в силах заснуть, несмотря на усталость.

Однако он пытался заставить себя сделать это.

Госпожа Мо держала Мо Ли за руку и постоянно пыталась ее утешить и напутствовать.

Она не хотела, чтобы Мо Ли расстался с жизнью. В конце концов, ей было всего тридцать лет,
и она не могла позволить себе растратить жизнь впустую.

Не может быть...

--

Ань Сяонин узнала о случившемся от Линь Минси только во время завтрака на следующее
утро.

Однако она не очень удивилась, хотя и пожалела Е Цзяни.

Поскольку Гу Бэйчэн и Е Сяотянь были близкими друзьями, Ань Сяонин решила вместе с Гу
Бэйчэном навестить Мо Ли в больнице.

Линь Минси была занята делами в фитнес-центре, поэтому у нее не было времени на поездку
туда.

Ань Сяонин и Гу Бэйчэн отправились в больницу самостоятельно.

Как только они добрались до VIP-палаты, они увидели господина и госпожу Е, ожидающих у
входа в палату, а Е Сяотянь появился вскоре после них, похоже, его прогнали.

Последний раз они виделись с Е Сяотянь во время аукциона в Ди Сити.

После нескольких дней отсутствия Гу Бэйчэн был потрясен, увидев, насколько изможденным
стал Е Сяотянь. Его глаза налились кровью, и он явно только что перенес сильный удар.

Гу Бэйчэн шагнула вперед и похлопала его по плечу, чтобы успокоить, в то время как Ань
Сяонин вошла в палату.

Госпожа Мо взяла из ее рук корзину с фруктами.

При виде Ань Сяонина Мо Ли потеряла контроль над своими эмоциями и снова начала громко
рыдать.



"Сяонин..."

"Позаботься о своем теле и здоровье. Никто не хотел, чтобы это случилось", - мягко утешала ее
Ань Сяонин.

"Госпожа Ань, не могли бы вы провести ритуал для Нини? Она, наверное, напугана... Я бы
хотела, чтобы она ушла спокойно".

"Хорошо, сосредоточься пока на восстановлении. Как только ты почти восстановишься, я
проведу ритуал для ребенка вместе с тобой".

Мо Ли кивнул и сказал между рыданиями: "Спасибо, что навестили меня".

"В жизни человек обязательно встретится с неприятностями и препятствиями. В жизни есть
свои взлеты и падения. Ты перенес достаточно трудностей, и мне интересно, начал ли ты все
видеть и тщательно обдумывать? Теперь ты знаешь, чего хочешь?"

"Если бы я не разобрался в этом до сих пор, то прожил бы свою жизнь зря. Когда я впервые
услышал, что Нини умерла, у меня возникло сильное желание покончить с собой и умереть
вместе с ней, потому что я чувствовал, что мне будет лучше умереть. Продумав все это целую
ночь, я понял, что не могу этого сделать, потому что со мной все еще мои родители, и я еще не
отплатил им за то, что они вырастили меня. Я не могу уйти раньше них. Несмотря ни на что, я
должен жить в достатке. Я должна дать себе надежду, даже если я потеряла все", - сказала Мо
Ли, не сводя глаз с Ань Сяонин.

Ань Сяонин наклонилась вперед и крепко обняла ее.

Слабая женщина, которая не могла дать отпор Е Сяотяню, теперь, когда она зашла так далеко,
все поняла.

Ань Сяонин обрадовалась.

Никогда не поздно понять, что лучше для себя.

"Надеюсь, ты скоро поправишься", - сказал Гу Бэйчэн.

"Спасибо".

Мо Ли сказала матери позвать Е Сяотянь в палату после того, как Ань Сяонин и Гу Бэйчэн
ушли.

Е Сяотянь, которого ранее прогнали из палаты, снова вошел в нее вместе с родителями.

Мо Ли не знала, на кого возложить вину.

На самом деле она злилась на себя за слабость и нерешительность гораздо больше, чем на Е
Сяотяня и свекровь.

Она едва могла выносить вид семьи Е.

Однако сейчас она должна была обсудить с Е Сяотянем несколько серьезных вопросов.

"Мы должны развестись. Я больше ничего не хочу. Я просто хочу быть свободной".



Е Сяотянь прекрасно понимал, что этот день настанет.

Его тяготили проблемы семьи и бизнеса.

"Нини позвонила мне вчера вечером и умоляла меня никогда не разводиться с тобой. Она
спросила, могу ли я остаться с тобой навсегда и никогда тебя не бросать. Я согласился", -
сказал Е Сяотянь.

На глазах Мо Ли навернулись слезы, и она насмешливо спросила: "Ты действительно думаешь,
что мы сможем продолжать жить вместе? Е Сяотянь, я никогда не буду продолжать отношения
с тобой, даже если умру. Мы должны развестись, несмотря ни на что. Я готов сделать все,
чтобы развестись с тобой".

Е Сяотянь не ответила.

Глядя на мужчину, который разрушил половину ее жизни, Мо Ли испытывала боль и муки. Он
был ее самым страшным кошмаром, от которого она сейчас проснулась. Теперь, когда она
проснулась, она больше не хотела иметь с ним ничего общего.

Она твердо решила покинуть эту адскую дыру, даже если это означало, что ей придется
остаться одной до конца жизни.

Заметив, что ее сын молчит, миссис Йе решила ответить от его имени.

"Разводись! Вы с Сяотянь должны развестись, как ты сказал. Нини уже нет, как и плода,
который ты вынашивал. Я сомневаюсь, что ты сможешь снова зачать ребенка после того, как
столько раз колол себе живот. Прикольно, что ты инициируешь развод еще до того, как это
сделает Сяотянь. Вы двое разведетесь сегодня же!" - рявкнула она.

"Мама!" огрызнулся Е Сяотянь, глядя на мать, пытаясь, казалось, сказать ей, чтобы она
остановилась.

"Мы разведемся сегодня. Извини за беспокойство, но мне нужно, чтобы ты принесла мне
соглашение о разводе".

"Мо Ли... давай поговорим об этом в другой день.

Твое здоровье сейчас имеет первостепенное значение", - сказал психически и физически
истощенный Е Сяотянь.

"Нет, сейчас нет ничего важнее этого. Е Сяотянь, неужели ты до сих пор не хочешь меня
отпустить, даже когда все уже дошло до этого?! Я не хочу ничего, кроме развода. Пожалуйста,
исполни мое желание!?!!" кричала Мо Ли, ее глаза покраснели и опухли.

Обстановка стала мрачной и холодной. Господин Е вздохнул и вышел из палаты.

Заметив нежелание Е Сяотянь разводиться, госпожа Е не удержалась и сказала: "Я принесу
вам соглашение о разводе позже".

Мо Ли закрыла глаза и сказала: "Лучше бы так и было. Можешь уходить".

Е Сяотянь крепко сжал кулаки и вышел из больничной палаты, схватив госпожу Е за руку и
потянув ее за собой.



--

Машина медленно остановилась у офиса гражданской администрации.

Цзинь Цинъюэ весело вышла из машины в кепке, а Линг Сие вышла из машины через другую
дверь. Она остановилась на месте и подождала, пока он выйдет. Затем она быстро взяла его за
руку и вошла с ним в кабинет, улыбаясь.

Это было 8 декабря, благоприятный день.

Именно в этот день они планировали зарегистрировать свой брак.

Они оба были в приподнятом настроении, сфотографировались на красном фоне, обменялись
клятвами и взяли буклет со свидетельством о браке красного цвета.

Линг Сие посмотрел на свидетельство и несколько раз поцеловал его.

Улыбаясь, он уложил ее челку набок и взял ее за руку, когда они выходили.

После метели, прошедшей накануне, погода сегодня была комфортно теплой. Солнце
поднялось с востока и падало своими лучами на землю.

Цзинь Цинъюэ прищурилась и, повернувшись на бок, обняла его за талию, прижимаясь к нему
и светясь от счастья.
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